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ACERCA DEL VOTO DE LAS MUJE)

No le cabe a uno zafarse por muy al borde que se guie-
ra poner; la tiranica actualidad exterior es la de las pro-
ximas elecciones a Cortes. Y digo exterior, porque hay
otras realidades actuales mucho mas hondas, mucho mas
intimas. Hay profundas corrientes espirituales popula-
res, religiosas y econémicas que fluyen por debajo—y
por encima a la vez—de la politica electorera y de par-
tidos, fuera de esas oquedades de derechas ¥ de izgquier-
das. Mas de esto otra vez. Ahora a distraernos un poco
—hay, a las veces, gque aflojar la ballesta—con las caba-
las y los caleuios & gue se dan los calendarieros y herbo-
larios de la Uamada politica. ¥ uno de los tdpicos que
entran en sus calendarios y adivinanzas es el del influjo
del voto de la mujer, de la entrada de ésta en la politica

La mujer y la politic L Aristételes dejd dicho que el

hombre es un animal politico, es decir: civil. Y lo dijo

del hombre—“anthropos homo”—que: incluye a ambos|

sexos—Ilos “contrapuestos sexos que mancomunadamente
detentamos el planeta” que dijo don Antonio Cénovas del
Castillo—y no lo dijo exclusivamente del varon. Pero po-

| driamos precisar més la sentencia aristotélica diciendo

que el varén es un animal politico y la mujer un animal
doméstico. Comentémoslo.

Politica viene de “polis”, ciudad, y lo politico es lo ciu- |

dadano, lo civil y... lo callejero. El hombre—en el sentido
de varén—suele ser, cuando se mete en la Namada vida
publica, hombre de la calle, hombre de calle. Mientras que
la mujer, la genuina mujer, es mujer de su casa, mujer
de casa. El hombre es callejero; la mujer es casera. Y
como quiera que economia deriva de un vocablo—y con-
cepto—que significa casa y equivale a ley de la casa, es
la mujer y no el hombre el animal humano economico.
Ciaro es que no de economia politica o de casa piblica.

No, la mujer genuina, original, no es econémica de casa |

plbliea. Esta otra economia se queda para los hombres
publicos.

La buena mujer es la mujer de casa, casera, no la de
calle, callejera. Lo que no quiere decir, elaro estd, es que
no deba intervenir en la vida piiblica, en la de la ciudad,
en la politica. Y aun votando y ejerciendo cargos puabli-
cos. Que lo hara, si es verdadera mujer, con sentido do-
méstico, easero, econémico. La otra politica, la diferen-
cialmente masculina, no le puede interesar a la mujer
mas gue como un espectaculo, un deporte, a modo del
cine, ¢ el futbol o el tenis o el boxeo. Eso les interesa
a las sefioras y sefivritas que acuden a la tribuna plblica
del Parlamento a matar el aburrimiento, y porque, de se-

{ guro, no tienen mucho que hacer en sus casas.

Lia mujer es un animal politico doméstico pero no do-

mesticado ni facilmente domesticable. Algo asi como el

gato, en contraposicion al perro, que el gato es animal

doméstico, casero, pero no domesticado como es el perro.
Es famosa la noble independencia felina, gatuna, frente
a la servilidad eanina, perruna, cinica. Es el perro el que
pretendiendo remedar el habla humana aprendié en la
domesticidad a ladrar. ¥ ladra por no ahullar, Pero el
gato? Al gato—o a la gata, gue es igual—no se le han
podido ensefiar monerias, gracias de meno remedador del
hombre. Al gato doméstico, de la casa, del hogar, pero no
del amo—que es el politico—no se le ha podido adiestrar,
como al perro, a andar en dos patas y otras tristes habi-
lidades que no son més gue debilidades.

Tampoco a la mujer, a la verdadera mujer, doméstiea,
casera, economica, hogarena, privada, felina, se le ense-
fiaran habilidades politicas, callejeras, publicas, caninas.
Y menos de partidos. Con los gatos no se hace traillag ni
jaurias, ni de izquierda, ni de derecha.

Qué es eso de que las mujeres son, en general, de de-
recha, reaccionarias, cavernicolag? Serdn domeésticas, ca-
seras, economicas o si se quiere conservadoras. Lo que es
diferente. La mujer, guardiana del hogar, guarda mas que
¢l hombre el sentido—y el talante—de la continuidad, de
la conservacion, de la tradicién, de la economia. ¥ no en
la pervertida significacién que en el abuso del lenguaje
politico de la calle han tomado la conservacion y la tradi-
citm. No en el sentido gue les dan los partides. Nuestras
mujeres de casa no son—jalabado sea Dios I—mujeres del
partido. Ni del de un extremo ni del de otro.

Y esos calzonazos que andan por ahi diciendo que las
mujeres votaran lo que sus confesores les manden? Esos
infelices no conocen a sus propias mujeres—si las tie-
nen—porque no han sido capaces de confesarlas, Toda
mujer doméstica, casera, hogarefia, conservadora, econd-
mica, tradicional espafiola tiene mucho de aquella Teresa
de Jesfis que obedecia a su confesor cuando éste le man-
daba lo que ella le insinnaba que le mandase y eambiaba
de confesor al caso. Dirigia a su director de conciencia.
Y esta caracteristica de las mmujeres la conocen Sus con-
fesores y sus meédicos también. Que no domestican, ni
unos ni otros, al animal humano doméstico. Las muje-
res votarin lo que sus sentidos y sus sentimientos do-
mésticos, caseros, conservadores, econdmicos y tradicio-
nales les dicten y no lo que les mufian sus hombres, con-
fesores, maridos, novios, amantes, padres o hermanos.

En qué sentido puede influir el voto de la mujer hoy
en Espafia? Si nuestro examen psicologico de la mujer
no marra por completo influird en refrenar el sentido
¢anino, perruno, de la politica masculina, de la politica
callejera, la de traillas y jaurias—llameseles partidos—
pliblicas, de esa politica que no acierta a ver la tradicion
espiritual y econémica de la casa espafiola.
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